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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 16. jula 1974

o Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom
sovietskych socialistickych republik o rezime na
ceskoslovensko-sovietskych statnych hraniciach, spolupraci a
vzajomnej pomoci v hraniénych otazkach

Dna 10. februara 1973 bola v Prahe podpisana Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik o reZime na ¢eskoslovensko-sovietskych
Statnych hraniciach, spolupraci a vzajomnej pomoci v hrani¢nych otazkach.

So Zmluvou vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Moskve 13. juna 1974.

Podla svojho ¢lanku 48 Zmluva nadobudla platnost 13. julom 1974.

Cesky text Zmluvy sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMLUVA
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom sovietskych socialistickych
republik o rezime na ceskoslovensko-sovietskych statnych hraniciach, spolupraci a
vzajomnej pomoci v hranicnych otazkach

Prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky na jednej strane a Prezidium Najvyssieho
sovietu Zvazu sovietskych socialistickych republik na druhej strane, vedeni prianim prijat
opatrenia, ktoré by v  potrebnej miere zabezpecCili dodrziavanie reZimu na
ceskoslovensko-sovietskych Statnych hraniciach a upravili hrani¢né otazky v duchu dalSieho
upevnovania a rozvoja spoluprace a vzajomnej pomoci, sa rozhodli uzavriet na splnenie tohto ciela
tato Zmluvu a vymenovali za svojich splnomocnencov:
prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky
generalmajora Prof. JUDr. Jana Pjescaka CSc., namestnika ministra vnutra Ceskoslovenskej
socialistickej republiky, Prezidium NajvysSieho sovietu Zvazu sovietskych socialistickych republik
Stepana Vasilievica Cervonenka, mimoriadneho a splnomocneného velvyslanca Zvizu sovietskych
socialistickych republik v Ceskoslovenskej socialistickej republike, ktori po vymene svojich
plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, sa dohodli:

CASTI
Priebeh a vyznacenie Statnych hranic
Clanok 1

(1) Statne hranice medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom sovietskych
socialistickych republik od styku Statnych hranic zmluvnych stran a Polskej Tudovej republiky k
styku Statnych hranic zmluvnych stran a Madarskej Iudovej republiky sti ustanovené clankom 1
Zmluvy medzi Ceskoslovenskou republikou a Zvédzom sovietskych socialistickych republik o
Zakarpatskej Ukrajine, podpisanej v Moskve 29. juna 1945.

(2) Priebeh Statnych hranic v teréne uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku urcuju tieto demarkacné
dokumenty:

A. Protokol opisu Statnych hranic medzi Ceskoslovenskou republikou a Zvézom sovietskych
socialistickych republik ustanovenych v novembri roku 1945 az v aprili 1946, podpisany 8. maja
1946 v Uzhorode s tymito prilohami:

1. zvazok dokladov kartografickych a geodetickych prac na Statnych hraniciach medzi
Ceskoslovenskou republikou a Zvizom sovietskych socialistickych republik;

2. protokoly hraniénych znakov postavenych na Statnych hraniciach medzi Ceskoslovenskou
republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik;

3. protokol - opis sty¢ného priestoru statnych hranic Ceskoslovenska, Zvizu sovietskych
socialistickych republik a Polska s tymito prilohami:

a) mapa stycného priestoru statnych hranic Ceskoslovenska, Zvizu sovietskych socialistickych
republik a Polska v mierke 1 : 25 000,

b) protokol o hraniénom znaku ,KREMENEC®, postavenom na styku Statnych hranic
Ceskoslovenska, Zvizu sovietskych socialistickych republik a Polska.

B. Protokol hrani¢ného znaku ,TISA“, postaveného na styku statnych hranic Ceskoslovenskej
socialistickej republiky, Zvazu sovietskych socialistickych republik a Madarskej ludovej republiky,
podpisany 19. februara 1963 v Cope.

Clanok 2

(1) Statne hranice ohranicuju vysostné uzemie zmluvnych stran, ako aj zvislym smerom
vzdusny priestor a priestor pod zemskym povrchom.
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(2) Na ucely tejto Zmluvy pouzivané vyrazy ,Statne hranice” alebo ,hrani¢na ¢iara“ maja rovnaky
vyznam.

(3) Statne hranice su vyznacené v teréne hranicnymi znakmi. Pod pojmom ,hrani¢ny znak*,
pouzivanym v tejto Zmluve, sa rozumie sustava hraniénych stlpov a polygénovych stlpikov,
pripadne znaciek trigonometrickych bodov rovnakého cisla.

Clanok 3

(1) Statne hranice na suchych tusekoch, ako aj v miestach, kde pretinaju stojaté alebo tectice
vody, st nepohyblivé a prebiehaju po priamke od jedného hrani¢ného znaku k druhému.

(2) Statne hranice na useku hrani¢ného vodného toku Uh od hrani¢ného znaku 317 po hranic¢ny
znak 321 su pohyblivé a prebiehajii po strednici tohto vodného toku.

(3) Strednicou hrani¢ného useku vodného toku Uh je vyrovnana ciara, ktora je od vyrovnanych
¢iar oboch brehov jeho koryta, bez zretela na zatoky, rovnako vzdialena. V miestach, kde nemozno
presne urcit ¢iaru brehu, sa poklada za strednicu tohto hrani¢ného vodného toku strednica vodnej
hladiny za nizkeho stavu vody, zisteného v ¢ase merania.

(4) Priebeh statnych hranic na hrani¢nom tseku vodného toku Uh sleduje zmeny jeho strednice,
ktoré st sposobené prirodzenymi zmenami tvarov jeho brehov.

(5) Pri zmenach strednice koryta hranicného tiseku vodného toku Uh, ktoré by mali za nasledok,
ze pozemky priliehajiice k brehom jednej zmluvnej strany sa spoja s brehom druhej zmluvnej
strany, sa priebeh Statnych hranic nezmeni, pokial zmluvné strany o tom neuzavra osobitnu
zmluvu, v ktorej sa budu riesit aj otazky zmeny vlastnictva tychto pozemkov a uréi sa sposob
nahrady vyplyvajuci z tychto zmien.

(6) Ak sa pri zmene koryta hrani¢cného tuseku vodného toku Uh uvedenej v odseku 5 tohto
¢lanku neuzna z vodohospodarskych alebo inych doévodov za tucelné uviest toto koryto do
povodného stavu a ak zmluvné strany neuzavrua osobitnt zmluvu o prelozeni Statnych hranic do
strednice nového koryta, dohodnu sa prislusné organy oboch zmluvnych stran o spésobe nového
vyznacenia platného priebehu statnych hranic v pé6vodnom koryte hrani¢cného tiseku vodného toku
Uh.

Clanok 4
(1) Statne hranice su v teréne vyznacené hrani¢nymi znakmi takto:

a) na styku statnych hranic Ceskoslovenskej socialistickej republiky, Zvézu sovietskych
socialistickych republik a Polskej Iudovej republiky - trojhrannym hraniénym stipom tvaru
ihlanu;

b) na charakteristickych bodoch hrani¢nej ¢iary (lomové body hrani¢nej ¢iary, miesta, kde Statne
hranice pretinaju Zzeleznice, cesty, rokliny, potoky a iné terénne tvary) - dvoma hranicnymi
stlpmi osadenymi spravidla 2,5 m od hrani¢nej éiary a polygénovym stipikom, pripadne
znackou trigonometrického bodu osadenymi priamo v hrani¢nej ¢iare medzi tymito hrani¢nymi
stipmi;

¢) v miestach prechodu hrani¢nej ¢iary z pozemného useku do vodného tuseku (hrani¢ny usek
vodného toku Uh a miftve rameno rieky Tisy) alebo naopak (hrani¢ny tsek vodného toku Uh) -
troma hraniénymi stlpmi a polygéonovym stlpikom osadenym v hraniénej ¢iare na jednom z
brehov medzi dvoma uvedenymi hraniénymi stlpmi; treti hrani¢ny stlp je osadeny na
protilahlom brehu vodného toku vo vytyéenom priamom smere hrani¢nej Ciary;
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d) na hraniénom tseku vodného toku Uh - dvoma hraniénymi stlpmi osadenymi proti sebe na
protilahlych brehoch a polygénovym stlpikom osadenym na tzemi Zvidzu sovietskych
socialistickych republik medzi tymito hraniénymi stipmi;

e) na mftvom ramene rieky Tisy - dvoma hraniénymi stipmi osadenymi proti sebe na protilahlych
brehoch;

f) na mieste prechodu hrani¢nej ¢iary do vyschnutého koryta mftveho ramena rieky Tisy - troma
hraniénymi stlpmi, z ktorych dva st osadené na zapadnom a jeden na vychodnom brehu;
dvoma polygénovymi stlpikmi, z ktorych jeden je osadeny medzi prvymi dvoma hranié¢nymi
stlpmi a druhy v koryte na spojnici medzi prvym polygénovym stlpikom a tretim hraniénym
stlpom;

g) na styku Statnych hranic Ceskoslovenskej socialistickej republiky, Zvizu sovietskych
socialistickych republik a Madarskej Iudovej republiky - troma hrani¢nymi stipmi tvaru
trojhranného ihlanu.

(2) Vsetky udaje o kazdom hrani¢nom znaku, jeho vzfahu k hrani¢nej ¢iare, ako aj o jeho tvare,
rozmeroch, vzhlade, Statnom znaku, ¢islovani a materiali urc¢uju demarka¢né dokumenty uvedené
v ¢clanku 1 odseku 2 tejto Zmluvy a aj prislusné dojednania uzavreté vymenou not v rokoch 1959
az 1960 o vymene drevenych hraniénych stlpov za Zelezobeténové stlpy a o zmenach tvaru stredu
hrani¢nych znakov.

Clanok 5

Zmluvné strany urobia potrebné opatrenia na nalezitii ochranu hraniénych znakov a budu brat
na zodpovednost osoby, ktoré premiestnili, poSkodili alebo znic¢ili hrani¢né znaky alebo ich casti.
Poskodené, premiestnené alebo znicené hrani¢né znaky alebo ich casti obyvatelmi jednej zo
zmluvnych stran sa obnovia alebo opravia na naklady tej zmluvnej strany, ktorej obyvatelia
uvedenu Skodu sposobili. Ak sa vinnici nezistia, obnovenie alebo opravu hranic¢nych znakov
vykona na svoj naklad ta zmluvna strana, ktora ich podla ustanovenia clanku 7 tejto Zmluvy
udrziava.

CAST I
Udrziavanie Statnych hranic, hrani¢nych znakov a hrani¢nych pruhov
Clanok 6

Zmluvné strany sa zavizuju udrziavaf Statne hranice po celej dizke tak, aby ich priebeh bol
jasny a zretelny. Zavazuju sa tiez udrziavat hrani¢né znaky, ako aj hrani¢né pruhy v takom stave,
aby poloha, vzhlad, tvar, rozmery a farby hraniénych znakov, Sirka a prehladnost hrani¢nych
pruhov zodpovedali vsSetkym poziadavkam vyplyvajucim 2z demarkaénych dokumentov a
ustanoveniam c¢lanku 4 odseku 2 a ¢lanku 8 tejto Zmluvy.

Clanok 7

(1) Udrziavanie hrani¢nych znakov sa medzi zmluvné strany rozdeluje takto:

a) hrani¢né stlpy osadené na tizemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky, polygénové stipiky a
znacky trigonometrickych bodov neparnych cisel osadené v hrani¢nej d¢iare udrziava
ceskoslovenska strana;

b) hraniéné stlpy a polygonové stlpiky osadené na tizemi Zvdzu sovietskych socialistickych
republik, polygénové stlpiky a znaéky trigonometrickych bodov parnych ¢isel osadené v
hranic¢nej ¢iare udrziava sovietska strana.

(2) Udrziavanie hranicného znaku ,KREMENEC® wupravuje Protokol medzi vladou
Ceskoslovenskej republiky, vladou Zvdzu sovietskych socialistickych republik a vladou Polskej
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Iudovej republiky o starostlivosti o hrani¢ny znak ,KREMENEC®, vytyCeny na styku Statnych
hranic Ceskoslovenska, Sovietskeho zvizu a Polska, podpisany v Moskve 29. septembra 1956.

(3) Pokial pri vykonavani stavebnych prac vacsSieho rozsahu bude treba odstranit alebo
premiestnit niektoré hrani¢né znaky, urobi sa spolo¢ne nové vyznacenie Statnych hranic na tychto
usekoch nezavisle od ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 8

(1) Hrani¢ény pruh, Siroky pat metrov po kazdej strane hranicnej c¢iary, sa musi udrziavat v
uplnom poriadku a podla potreby ocistovat od krov a iného porastu, ktory zamedzuje viditelnost z
jedného hranicného znaku na druhy.

(2) V tomto pruhu sa nesmie oraf a nesmu sa budovat zariadenia a stavby, pokial nie st urcené
na ochranu Statnych hranic. Prislusné organy zmluvnych stran mézu po vzajomnej dohode v
nevyhnutnych pripadoch povolit vynimky.

(3) Udrziavanie hranicného pruhu zabezpecuju prislusné organy zmluvnych stran, kazdy na
svojom uzemi.

Clanok 9

(1) Obhliadku stavu a polohy hrani¢nych znakov a stavu hranicnych pruhov vykonavaju
prislusné organy kazdej zo zmluvnych stran samostatne podla ¢lanku 7 odseku 1 a c¢lanku 8
odseku 3 tejto Zmluvy. Spolo¢né obhliadky hrani¢nych znakov a pruhov vykonavaju prislusné
organy zmluvnych stran spravidla raz za dva roky.

(2) O termine spolo¢nej obhliadky podla odseku 1 tohto ¢lanku sa prislusné organy zmluvnych
stran vzdy vopred dohodnu.

(3) O vysledku spolocnej obhliadky spisuju prislusné organy zmluvnych stran protokol vo dvoch
vyhotoveniach, kazdé v ceskom alebo slovenskom a ruskom jazyku.

Clanok 10

(1) V pripade straty, zni¢enia alebo poskodenia hraniéného stipa alebo polygénového stipika
alebo znacky trigonometrického bodu urobi prislusny organ tej zmluvnej strany, ktora ich podla
clanku 7 tejto Zmluvy udrziava, bez meskania opatrenia na ich znovuosadenie alebo opravu. O
zacCati prac na znovuosadenie alebo opravu hraniéného znaku alebo jeho cCasti je prislusny organ
tej zmluvnej strany, ktora prace vykonava, povinny pisomne a véas upovedomit prislusny organ
druhej zmluvnej strany.

(2) Ak prislusny organ jednej zmluvnej strany zisti, ze sa stratil, znicil alebo poskodil hranicny
stlp alebo polygonovy stlpik alebo znacka trigonometrického bodu, ktoré podla élanku 7 tejto
Zmluvy udrziava druha zmluvna strana, je povinny o tom bez meSkania upovedomit prislusny
organ tejto zmluvnej strany.

(3) V pripade potreby prislusné organy zmluvnych stran mézu po vzajomnej dohode osadzovat
doplnkové hrani¢né znaky. MoézZu tieZ menif polohu zni¢enych alebo poskodenych hrani¢nych
znakov alebo ich casti, ako aj takych, ktorym hrozi poskodenie alebo znicenie, a osadzovat ich na
bezpecnych miestach. Pri vykonavani tychto prac sa nesmie zmenit priebeh hrani¢nej ¢iary urceny
demarkac¢nymi dokumentami.

(4) Tvar, rozmery a vzhlad znovuosadenych a doplnkovych hrani¢nych znakov musi zodpovedat
ustanoveniu ¢lanku 4 odseku 2 tejto Zmluvy.
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(5) Znovuosadenie znicenych a poskodenych hrani¢nych stlpov alebo polygénovych stlpikov
alebo znaciek trigonometrickych bodov, ako aj ich premiestnenie na bezpecné miesto vykonavaju
prislusné organy tej zmluvnej strany, ktora ich podla ¢lanku 7 tejto Zmluvy udrziava. Tieto prace
sa vykonavaju za ucasti geodetov alebo topografov a v pritomnosti prislusnych organov a expertov
druhej zmluvnej strany.

(6) Osadenie doplnkovych hrani¢nych znakov vykonavaju prislusné organy zmluvnych stran
spolocne a naklady s tym spojené znasaju rovnakym dielom.

Clanok 11

(1) Na zabezpecenie suladu priebehu hrani¢nej Ciary v teréne s demarkac¢nymi dokumentami
uvedenymi v ¢lanku 1 odseku 2 tejto Zmluvy sa vykona spoloéné preskusanie
ceskoslovensko-sovietskych Statnych hranic. Prvé preskusSanie sa vykona v letnom obdobi roka
nasledujuceho po roku, ked nadobudne platnost tato Zmluva. O vysledku tychto prac sa vyhotovia
podla potreby nové demarkacné dokumenty, ktoré nahradia demarkac¢né dokumenty uvedené v
¢lanku 1 odseku 2 tejto Zmluvy.

(2) Dalsie spolo¢né preskuiSanie priebehu hranicnej ciary sa bude vykonavat podla potreby vzdy
po desiatich rokoch, pokial o jeho vykonanie nepoziada jedna zo zmluvnych stran skor.

Clanok 12

(1) O pracach vykonavanych podla ¢lanku 10 odsekov 1 a 3 a ¢lanku 11 odseku 1 tejto Zmluvy
sa spisuju:
a) zapisnica o znovuosadeni znicenych alebo poskodenych hranicnych znakov alebo ich casti na
povodné miesto;

b) zapisnica a protokol o osadeni doplnkového hrani¢cného znaku alebo o premiestneni hrani¢ného
znaku alebo jeho ¢asti ohrozenych zni¢enim na bezpe¢né miesto;

¢) zapisnica, protokol a nacrty v mierke 1 : 1000 o zmenach polohy strednice koryta hrani¢ného
useku vodného toku Uh podla ¢lanku 3 odsekov 4 a 6 tejto Zmluvy.

(2) Dokumenty uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa robia vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v
ceskom alebo slovenskom jazyku a v ruskom jazyku.

CAST III
Spoloc¢na ceskoslovensko-sovietska komisia

Clanok 13

(1) Na spolocné preskusanie priebehu hranicnej ciary vlady zmluvnych stran utvoria Spolo¢nu
ceskoslovensko-sovietsku komisiu (dalej len ,komisia“). Vlada kazdej zo zmluvnych stran
vymenuje do tejto komisie predsedu svojej delegacie, jeho zastupcu a dvoch ¢lenov. Predsedovia
oboch delegacii maju pravo podla potreby prizvat k praci komisie potrebny pocet expertov a
dalsich oséb. Predsedovia alebo ich zastupcovia mézu v otazkach prace komisie uskutoc¢novat
priamu spolupracu.

(2) Kazda zo zmluvnych stran uhradza naklady spojené s ¢innostou svojich ¢lenov komisie, ako
aj osob, ktoré prizvala k praci komisie. VSetky naklady spojené s preskiiSanim hranic¢nej ¢iary, ako
aj naklady spojené s osadenim novych alebo doplnkovych hraniénych znakov, s pripravou a
vyhotovenim novych demarkacnych dokumentov ponesu zmluvné strany rovnakym dielom.
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Clanok 14

(1) Komisia vykonava najma tato ¢innost:

a) vykonava spolo¢né preskusSanie priebehu hrani¢nej ¢iary meranim v teréne a v pripade potreby
navrhuje zmeny jej priebehu;

b) rozhoduje o osadeni doplnkovych hranicnych znakov alebo o premiestneni ohrozenych
hrani¢nych znakov alebo ich ¢asti na bezpecné miesta a urci tiez, ktora zo zmluvnych stran
bude udrziavat polygénovy stipik doplnkového hraniéného znaku;

c) rozhoduje o zmenach vyznacenia priebehu Statnych hranic na hrani¢nom useku vodného toku
Uh v pripadoch uvedenych v ¢lanku 3 odseku 6 tejto Zmluvy;

d) spracuva nové demarkacéné dokumenty; tieto dokumenty sa robia vo dvoch vyhotoveniach,
kazdé v ceskom alebo slovenskom a ruskom jazyku; dokumenty podliehaju schvaleniu podla
pravneho poriadku zmluvnych stran a nadobudaju platnost vymenou nét o ich schvaleni. Tieto
dokumenty po nadobudnuti platnosti nahradzaju prislusné demarkac¢né dokumenty platné do

vymeny not.

(2) Pri plneni uloh uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku komisia tizko spolupracuje s hrani¢énymi
splnomocnencami zmluvnych stran.

Clanok 15

(1) O zacati prace komisie sa zmluvné strany dohodnu diplomatickou cestou. Sposob a terminy
prace komisie sa urcia na ich zasadaniach vykonavanych striedavo na tuzemi zmluvnych stran, ak
sa nedohodne inak. Na zasadaniach komisie predsedaju striedavo vedtici oboch delegacii.

(2) O kazdom zasadani komisie sa spisuju protokoly vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ceskom
alebo slovenskom a ruskom jazyku. Podpisu ich predsedovia oboch delegacii.

(3) Ak komisia v niektorych otazkach nemoze dospiet k dohode, odovzda ich na prerokovanie
diplomatickou cestou.

Clanok 16

(1) Osobam uvedenym v c¢lanku 13 odseku 1 tejto Zmluvy urci komisia na c¢as prac
vykonavanych pri preskusovani priebehu hranic¢nej Ciary spdsob, ¢as a miesto prekracovania
Statnych hranic.

(2) Uvedenym osobam sa na tento ticel vydavaju pre prekracovanie Statnych hranic preukazy,
uvedené v prilohe ¢. 1 a 2 tejto Zmluvy.

(3) Tieto preukazy vydava: clenom ceskoslovenskej delegacie v komisii - minister vnutra
Ceskoslovenskej socialistickej republiky, clenom sovietskej delegacie v komisii - nacelnik
Pohranic¢nych vojsk Zvazu sovietskych socialistickych republik, expertom a ostatnym osobam -
hrani¢ni splnomocnenci tej zmluvnej strany, ktora ich k praci komisie prizvala.

CAST IV
Pohraniéné organy, ich prava a povinnosti, sidlo, iiseky cinnosti a zasady prekracovania
statnych hranic

Clanok 17

PrisluSnymi organmi uvedenymi v tejto Zmluve s hrani¢ni splnomocnenci, ich zastupcovia a
pomocnici.
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Clanok 18

(1) Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Zvizu sovietskych socialistickych
republik vymenuvaju svojich hraniénych splnomocnencov a ich zastupcov.

(2) Hrani¢ni splnomocnenci plnia vo vzajomnej spolupraci povinnosti vyplyvajuce im z tejto
Zmluvy.

Clanok 19

(1) Hrani¢ni splnomocnenci su:

- Na strane Ceskoslovenskej socialistickej republiky: hranicny splnomocnenec
ceskoslovensko-sovietskych Statnych hranic s tusekom poésobnosti od hranicného znaku
LKREMENEC*, postaveného na styku statnych hranic Ceskoslovenskej socialistickej republiky,
Zvazu sovietskych socialistickych republik a Polskej Iudovej republiky po hrani¢ny znak ,TISA®,
postaveny na styku statnych hranic Ceskoslovenskej socialistickej republiky, Zvézu sovietskych
socialistickych republik a Madarskej Iludovej republiky.

- Na strane Zvazu sovietskych socialistickych republik: hraniény splnomocnenec
sovietsko-Ceskoslovenskych Statnych hranic s tusekom pésobnosti od hrani¢cného znaku
LKREMENEC®, postaveného na styku statnych hranic Zvazu sovietskych socialistickych republik,
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Polskej Iudovej republiky po hraniény znak ,TISA*,
postaveny na styku Statnych hranic Zvizu sovietskych socialistickych republik, Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky a Madarskej ludovej republiky.

(2) Mena a priezviska hraniénych splnomocnencov a ich zastupcov a ich sidla sa budu vzajomne
oznamovat diplomatickou cestou.

Clanok 20

(1) Hrani¢éni splnomocnenci vymenuju potrebny pocet svojich pomocnikov a maju pravo si
prizvat expertov. Hrani¢ni splnomocnenci si navzajom oznamuju mena, priezviska a sidla svojich
pomocnikov.

(2) Zastupcovia maju rovnaké prava ako hraniéni splnomocnenci. Vykonavaju povinnosti
hranicnych splnomocnencov v pripade ich nepritomnosti z dolezitych pricin.

(3) Rozsah prav pomocnikov sa uréi v plnomocenstvach vydanych hrani¢nymi
splnomocnencami.

Clanok 21

Osobam uvedenym v c¢lanku 17 tejto Zmluvy vydavaju pisomné plnomocenstva v jazykoch
zmluvnych stran:
- hranicnému splnomocnencovi Ceskoslovenskej socialistickej republiky a jeho zastupcovi -
minister vnutra Ceskoslovenskej socialistickej republiky;
- hrani¢nému splnomocnencovi Zvazu sovietskych socialistickych republik a jeho zastupcovi -
nacelnik Pohrani¢nych vojsk Zvazu sovietskych socialistickych republik;
- pomocnikom - prislusni hrani¢ni splnomocnenci.

Clanok 22

Prislusné organy zmluvnych stran sua povinneé:

1. Urobit opatrenia, aby nedochadzalo k mnarusovaniu poriadku na Statnych hraniciach
ustanoveného touto Zmluvou.

2. Urobit opatrenia na zamedzenie nezakonného prechodu akychkolvek osob cez Statne hranice; o
prijatych opatreniach upovedomovat prislusné organy druhej zmluvnej strany.
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3. Urobit opatrenia, aby boli na vlastnom tzemi zadrzané vsetky osoby, ktoré nezakonne prekrocili
Statne hranice z tizemia druhej zmluvnej strany.

4. VysSetrovat vSetky pripady poruSenia rezimu Statnych hranic a vyrieSit ich, s vynimkou tych
pripadov, ktoré vyzaduju rieSenie diplomatickou cestou.

5. VysSetrovat a rieSit v rozsahu danych prav poziadavky tykajuce sa vSetkych druhov nahrad
vyplyvajucich z réznych pripadov naruSenia poriadku na Statnych hraniciach a uplatnovanych
jednou zo zmluvnych stran alebo osobami nachadzajiicimi sa na jej iizemi.

6. Sucasne s vyrieSenim pripadov poruSenia rezimu na Statnych hraniciach sa prislusné organy
zmluvnych stran dohodnu tiez o spd6sobe navratenia majetku, ktory sa dostane na tizemie
druhej zmluvnej strany.

Clanok 23

(1) Osoby, ktoré nezakonne prekrocili Statne hranice, zadrzané na uzemi jednej zo zmluvnych
stran sa odovzdaju v ¢o najkratSom case hrani¢nému splnomocnencovi alebo pomocnikovi
hraniéného splnomocnenca tej zmluvnej strany, z tizemia ktorej prisli.

(2) Sucasne s nimi sa odovzdaju aj predmety, ktoré tieto osoby mali u seba v okamihu zadrzania
a ktoré vyviezli z tizemia druhej zmluvnej strany. Neodovzdaju sa vsak nezakonne ziskané
platobné prostriedky tej zmluvnej strany, na uzemi ktorej boli osoby zadrzané.

(3) Osoby, ktoré umyselne prekrocili Statne hranice, sa nemusia odovzdat druhej zmluvnej
strane, ak:

a) su statnymi prislusnikmi tej zmluvnej strany, ktora ich zadrzala;

b) okrem neopravneného prechodu statnych hranic sa dopustili aj iného trestného konania podla
zakonov tej zmluvnej strany, na tizemie ktorej presli.

(4) Ak strana, ktora zadrzala osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, bude pokladat za potrebné
vykonat dodato¢né objasnenie skutocnosti uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku, moze tieto osoby
zadrzat na cas potrebny na vykonanie takého objasnenia, ale musi bez meskania podat spravu o
ich zadrzani hrani¢nému splnomocnencovi druhej zmluvnej strany. V tomto pripade rozhoduju o
odovzdani zadrzanych osob prislusné organy tej zmluvnej strany, ktora osoby zadrzala v sulade s
ustanoveniami odsekov 1 a 3 tohto ¢lanku.

() Ak sa odovzdanie os6b uvedenych v odseku 1 tohto clanku neuskuto¢ni z doévodov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku alebo sa nemoéze uskutocnit z inych vaznych dévodov v ¢o
najkratSsom c¢ase, musi byt o tom bez meSkania informovany hraniény splnomocnenec druhej
zmluvnej strany.

(6) Hranic¢ni splnomocnenci urcuju spésob odovzdania osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.
Zmluvné strany nemaja pravo odmietnut spatné prijatie tychto osob.

Clanok 24

Osoby, ktoré prekrocili statne hranice cez hrani¢ny priechod z tizemia jednej zo zmluvnych stran
bez platnych dokladov, musia byt v pripade ich okamzitého navratu prijaté tou stranou, z tizemia
ktorej Statne hranice prekrocili.

Clanok 25

(1) Hrani¢ni splnomocnenci zmluvnych stran vykonavaju potrebné opatrenia na vyriesenie
vSetkych udalosti na sStatnych hraniciach. Hraniény splnomocnenec ma pravo odovzdaf po
upovedomeni hrani¢éného splnomocnenca druhej zmluvnej strany ktorukolvek délezitu otazku na
rieSenie diplomatickou cestou.
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(2) Osobitne zavazné udalosti na Statnych hraniciach majtace za nasledok straty na Iudskych
zivotoch alebo tazkii ujmu na zdravi a iné zavazné skutocnosti sa budu riesit diplomatickou
cestou. Vo vsetkych takych pripadoch vSak hrani¢ni splnomocnenci vykonaju zodpovedajuce
spolo¢né vySetrovanie tychto udalosti a skutoc¢nosti a jeho vysledky uvedu v zapisnici o spoloénom
zasadani.

(3) Otazky, o rieSeni ktorych sa hrani¢ni splnomocnenci nedohodli, sa odovzdavaju na
prerokovanie diplomatickou cestou.

(4) Ustanovenie tohto ¢lanku nevylucuje, aby sa otazky prerokuvané diplomatickou cestou opéat
odovzdali na rieSenie hrani¢nym splnomocnencom.

(5) Otazky, v ktorych nedosiahli dohodu pomocnici hrani¢nych splnomocnencov, sa odovzdavaju
na rieSenie hraniénym splnomocnencom.

Clanok 26

(1) Hranicni splnomocnenci a ich zastupcovia prerokuvaju otazky spolocne, spravidla na
zasadaniach a schodzkach. O kazdom zasadani alebo schodzke hrani¢nych splnomocnencov alebo
ich zastupcov sa vyhotovuje protokol, v ktorom sa stru¢ne zaznamena priebeh zasadania alebo
schodzky, prijaté opatrenia a lehota ich splnenia.

(2) Rozhodnutia hrani¢nych splnomocnencov alebo ich zastupcov sa povazuju od okamihu
podpisania protokolu za zavazné a konec¢né pre obe strany.

(3) Poziadavka nahrady Skody, ktorej vyska presahuje 5000 Kés alebo 500 Rb, sa prerokuje
diplomatickou cestou.

(4) O menej zavaznych otazkach sa moézu hraniéni splnomocnenci dohodnut pisomne, ak Ziadny
z nich netrva na posudeni takej otazky na zasadani alebo schodzke.

(5) Pomocnici hranicnych splnomocnencov prerokuvaju otazky spolocne, spravidla na
schodzkach.

(6) O kazdej schodzke pomocnikov hrani¢nych splnomocnencov sa spisuje zapisnica, v ktorej je
podrobne zachyteny obsah schodzky a v nevyhnutnych pripadoch sa uvadzaju zavery a navrhy.

(7) Rozhodnutia prijaté pomocnikmi hrani¢nych splnomocnencov nadobudaju platnost po
schvaleni hraniénymi splnomocnencami.

(8) Protokoly a zapisnice o zasadaniach a schdodzkach hrani¢nych splnomocnencov alebo ich
zastupcov a zapisnice o schodzkach ich pomocnikov sa robia vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v
ceskom alebo slovenskom a ruskom jazyku.

Clanok 27

(1) Zasadania alebo schodzky hrani¢nych splnomocnencov sa konaju na navrh jedného z nich a
podla moZnosti v termine uvedenom Vv pozvani. Na pozvanie treba odpovedat ¢o najskor,
najneskorSie do 48 hodin po jeho prevzati. Ak navrhnuty cas zasadania alebo schodzky
nevyhovuje, musi byt v odpovedi navrhnuty iny termin.

(2) Na zasadani alebo schodzke, na ktoré pozyva jeden z hrani¢nych splnomocnencov, je povinny
sa osobne zucastnif hraniény splnomocnenec druhej zmluvnej strany. Pokial sa hranic¢ny
splnomocnenec zo zavaznych dévodov nemoéze zucastnit, zastupuje ho jeho zastupca, ktory je
povinny o tom vcas upovedomit hranicného splnomocnenca druhej zmluvnej strany. Po dohode
hraniénych splnomocnencov sa moézu konat zasadania alebo schodzky ich zastupcov.



87/1974 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 11

(38) Schodzky pomocnikov sa konaju len na prikaz hraniénych splnomocnencov.

(4) Na zasadaniach alebo schédzkach hraniénych splnomocnencov alebo na schoédzkach ich
pomocnikov sa mézu okrem nich zucastnit z oboch stran aj prekladatelia, experti a dalsie prizvané
osoby.

Clanok 28

(1) Zasadania a schodzky podla ¢lanku 26 tejto Zmluvy sa spravidla konaju na tuzemi tej
zmluvnej strany, z iniciativy ktorej sa zasadanie alebo schodzka uskutocnuje.

(2) Zasadania alebo schodzky riadi hrani¢ny splnomocnenec alebo pomocnik tej zmluvnej
strany, na tizemi ktorej sa rokovanie kona.

(3) Program zasadania alebo schodzky sa musi oznamit sicasne s pozvanim alebo sa na nom
dohodnuit v predbeznych rokovaniach alebo pisomne. V mimoriadnych pripadoch sa mézu so
stthlasom oboch stran predlozit na prerokovanie aj otazky neuvedené v programe.

Clanok 29

(1) Hrani¢éni splnomocnenci a ich pomocnici mézu po predbeznej dohode vykonavat za ucelom
objasnenia podstaty veci na mieste spolocné vysSetrovania pripadov narusenia Statnych hranic.
VySetrovanie riadi strana, na tizemi ktorej sa vySetrovanie kona.

(2) O vySetrovani sa spisuju zapisnice alebo iné dokumenty, ktoré sa pripoja k protokolu o
zasadani. Zapisnice a iné dokumenty sa vypracuvaju v sulade so zasadami uvedenymi v ¢clanku 26
tejto Zmluvy.

(3) Spolo¢né vySetrovania nenahradzaju sudne vySetrovanie alebo obdobny tikon, ktory patri do
pravomoci stiidnych alebo spravnych organov zmluvnych stran.

Clanok 30

Hrani¢éni splnomocnenci su povinni si v ¢o najkratSom ¢ase navzajom oznamovat aké opatrenia
urobili v sulade s rozhodnutiami prijatymi na zasadaniach alebo schodzkach.

Clanok 31

(1) Hraniéni splnomocnenci po vzajomnej dohode urc¢ia na Statnych hraniciach miesta, na
ktorych si odovzdavaju sluzobnu koreSpondenciu, osoby a majetok. Zvierata sa odovzdavaju
spravidla v mieste, na ktorom prekrocili Statne hranice.

(2) O mieste a case kazdého odovzdania sa navzajom dohodnu hrani¢ni splnomocnenci, ich
zastupcovia alebo ich pomocnici.

(3) Sluzobna korespondencia sa musi prijimat vo dne aj v noci, ako aj cez sviatky a iné dni
pracovného pokoja.

(4) Odovzdavanie vykonavaju hrani¢ni splnomocnenci alebo ich pomocnici alebo z poverenia
hrani¢nych splnomocnencov aj uréeni funkcionari ttvarov ochrany statnych hranic.

(5) Hrani¢ni splnomocnenci urc¢uju po vzajomnej dohode vzory potvrdeni, ktoré sa budu vydavat
pri prebrati korespondencie alebo pri prevzati zvierat a veci.

(6) Hrani¢ni splnomocnenci sa dohodnu medzi sebou na signaloch pre vyzvanie organov ochrany
Statnych hranic druhej zmluvnej strany a tam, kde je to mozné, zabezpecia vzajomné telefonické
spojenie.
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Clanok 32

(1) Hrani¢ni splnomocnenci, ich zastupcovia, pomocnici, prekladatelia a experti moézu
prekracovat Statne hranice za ucelom plnenia svojich sluzobnych uloh vyplyvajucich z tejto
Zmluvy.

(2) Hranicni splnomocnenci, ich zastupcovia a pomocnici prekracuju Statne hranice na zaklade
pisomného splnomocnenia uvedeného v ¢lanku 21 tejto Zmluvy. Vzory plnomocenstiev si uvedené
v prilohe ¢. 3 a ¢. 4.

(3) Prekladatelia prekracujuii Statne hranice na zaklade preukazu vydaného hrani¢énym
splnomocnencom jednej zo zmluvnych stran, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 5.

(4) Experti a dalsie prizvané osoby mozu prekracovat Statne hranice na zaklade jednorazového
preukazu na prekracovanie Statnych hranic platného 24 hodin od ¢asu prekrocenia Statnych
hranic. Preukaz vydava hrani¢ny splnomocnenec jednej zo zmluvnych stran a viduje hranicny
splnomocnenec druhej zmluvnej strany. Vzor preukazu je uvedeny v prilohe ¢. 6.

(5) Hranic¢ni splnomocnenci viduju doklady uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku najneskorsie
do troch dni odo dna ich predlozenia na vidovanie.

(6) Osoby, ktoré na zaklade inych dohdéd uzavretych zmluvnymi stranami vykonavaju stavebné
prace a udrzbu komunikacnych zariadeni, mostov, vodnych zariadeni, tpravu vodnych tokov,
meranie alebo iné prace, mozu prekracovat Statne hranice na doklady vydavané podla tychto
dohod. Hrani¢ni splnomocnenci zmluvnych stran spolo¢ne urcuju miesto a ¢as prechodu Statnych
hranic pre tieto osoby a vykonavaju prislusné zapisy do ich dokladov na prekracovanie Statnych
hranic, pokial inymi dohodami medzi zmluvnymi stranami sa neustanovuje inak.

(7) Technickému personalu a robotnikom jednej zo zmluvnych stran prechadzajiicim na tizemie
druhej zmluvnej strany je dovolené brat sebou len pracovné naradie a dopravné prostriedky za
podmienky ich spatného vyvozu a aj predmety osobnej potreby, potraviny a tabakové vyrobky
potrebné pocas prace.

(8) So suhlasom prislusnych organov druhej zmluvnej strany sa mozu dopravné prostriedky a
pracovné naradie ponechat na pracovisku, ak prace budu trvat dlhsie nez jeden den.

(9) Stratu preukazu opravnujuceho na prekracovanie Statnych hranic treba ihned ohlasit
najbliz§im pohranicnym organom, ktoré o tom bez meskania upovedomia pohrani¢né organy
druhej zmluvnej strany.

(10) Prislusné organy zmluvnych stran sa budu navzajom informovat o zruSeni platnosti
preukazov na prekracovanie Statnych hranic.

(11) Osoby, ktoré dostant preukazy na prekracovanie Statnych hranic, sa poucia o povinnosti
dodrziavat colné a devizové predpisy zmluvnych stran.

Clanok 33

(1) Prekracovanie Statnych hranic osobami uvedenymi v ¢lanku 32 odseku 1 tejto Zmluvy sa
uskutocnuje len v miestach uvedenych v clanku 31 odseku 1 tejto Zmluvy, ak sa hranicni
splnomocnenci, ich zastupcovia alebo ich pomocnici nedohodnii na inom mieste prekracovania
Statnych hranic.

(2) Den a hodinu kazdého prekrocenia Statnych hranic osobami uvedenymi v c¢lanku 32
odsekoch 1 az 4 tejto Zmluvy hlasia hrani¢ni splnomocnenci alebo ich zastupcovia alebo
pomocnici najneskér dvanast hodin pred uskutoénenim prekrocenia Statnych hranic hrani¢nym
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splnomocnencom alebo ich zastupcom alebo pomocnikom, a to prostrednictvom najblizSieho
organu ochrany hranic druhej zmluvnej strany, ktory je povinny vyslat na miesto svojho
sprievodcu.

(3) Osoby uvedené v ¢lanku 17 tejto Zmluvy maju pravo pri prekracovani Statnych hranic a pri
pobyte na tzemi druhej zmluvnej strany nosit sluzobnu rovnosatu a osobnu zbran. Pravo nosit
sluzobnu rovnosatu sa v tychto pripadoch vztahuje aj na osoby uvedené v clanku 13 odseku 1 a
clanku 32 odsekoch 3 a 4 tejto Zmluvy.

Clanok 34

(1) Osobam uvedenym v clanku 13 odseku 1 a v clanku 32 odseku 1 tejto Zmluvy je zarucena
osobna nedotknutelnost a aj nedotknutelnost tiradnych listin, ktoré maju u seba.

(2) Uvedené osoby su opravnené bral sebou na uzemie druhej zmluvnej strany potrebné
pracovné naradie a dopravné prostriedky za podmienky spatného vyvozu, ako aj predmety osobnej
potreby, potraviny a tabakové vyrobky v mnoZstve zodpovedajucom osobnej spotrebe. Uvedené
predmety nepodliehaju colnym ani inym poplatkom.

Clanok 35

(1) Kazda zo zmluvnych stran bude osobam druhej zmluvnej strany uvedenym v c¢lanku 13
odseku 1 a c¢lanku 32 odsekoch 1 az 4 tejto Zmluvy nachadzajucim sa na jej tizemi v suvislosti s
plnenim povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy poskytovat potrebnu pomoc, zabezpecovat im
dopravné prostriedky, obydlie a prostriedky na spojenie s vlastnymi organmi.

(2) Pravo na prekrocenie Statnych hranic pri plneni tejto Zmluvy sa podla potreby celkom alebo
Ciastocne pozastavuje, ak su hranice uzavreté z karanténnych alebo inych dévodov. O pozastaveni
prava na prekrocenie Statnych hranic musia byt prislusné organy druhej zmluvnej strany vopred
upovedomené.

(3) Pri poziari alebo inej Zivelnej pohrome moézu oddiely poziarnej ochrany alebo iné zachranné
oddiely prekracovat Statne hranice na zaklade zoznamu v ktorykolvek denny aj noc¢ny ¢as, len ¢o
sa o mieste a ¢ase prekrocenia dohodli prislusné organy zmluvnych stran.

Clanok 36

Material, ktory je prevaZzany na vykonanie prac podla ustanoveni ¢lanku 10 odseku 1 a 3 a
clanku 11 odseku 1 tejto Zmluvy z tzemia jednej zmluvnej strany na tuzemie druhej zmluvnej
strany, nepodlieha colnym ani inym poplatkom.

CASTV
Rezim uzivania hrani¢nych vod a zZeleznic a ciest, ktoré pretinaja Statne hranice

Clanok 37

(1) Hrani¢énymi vodami sa na tucely tejto Zmluvy rozumie hrani¢ny usek vodného toku Uh od
hrani¢ného znaku 317 po hrani¢ny znak 321, ako aj hrani¢ny tisek mftveho ramena rieky Tisy.

(2) Zmluvné strany urobia potrebné opatrenia na to, aby sa pri uzivani hranié¢nych voéd
dodrziavali ustanovenia tejto Zmluvy a aby sa prihliadalo na prislusné prava a zaujmy druhe;j
zmluvnej strany.

Clanok 38

(1) Na hrani¢nych vodach sa udiela lodkam a inym plavidlam zmluvnych stran pravo volnej
plavby az po hrani¢nu ciaru.
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(2) Ak sa ocitnu plavidla ktorejkolvek zmluvnej strany v nebezpecenstve, mozu pristat pri brehu
druhej zmluvnej strany. V takom pripade si prislusné pohranicné organy musia navzajom
poskytnut potrebnu pomoc.

Clanok 39

(1) Plavidlam zmluvnych stran sa povoluje plavba v hrani¢nych vodach od svitania do stumraku.
Za tmy musia byt plavidla zakotvené alebo priputané pri svojom brehu.

(2) Vsetky lodky a ostatné plavidla plavajice v hranicnych vodach musia mat prislusnu statnu
vlajku alebo jej vyobrazenie a musia byt opatrené jasne viditelnymi c¢islami v bielej alebo ciernej
farbe.

Clanok 40
Obyvatelia zmluvnych stran maju pravo rybolovu v hrani¢nych vodach az po hrani¢nu ciaru.
Clanok 41

(1) Spojenia po Zelezniciach alebo cestach, ktoré pretinaju Statne hranice, a miesta prechodu
Statnych hranic na tychto komunikaciach sa upravuju osobitnymi dohodami medzi zmluvnymi
stranami.

(2) V miestach, kde hranicna cCiara pretina Zeleznicu alebo cestu, kazda zo zmluvnych stran
zriaduje na svojom uzemi a udrziava v nalezitom stave osobitné znaky a zavory.

(3) Zmluvné strany prijmua opatrenia na to, aby vsetky Zeleznice a cesty, ktoré pretinaju Statne
hranice, sa udrziavali v uplnom poriadku.

Clanok 42

Stavba mostov a inych zariadeni na hrani¢nych vodach sa vykonava na zaklade osobitnych
dohod.

CAST VI
Polovacka, lesné hospodarstvo, polnohospodarstvo a banictvo

Clanok 43

Kazda zo zmluvnych stran bude dohliadat na to, aby sa v blizkosti Statnych hranic prisne
dodrziavali predpisy o polovnom revire platné na jej iizemi a aby v ¢ase polovaciek nedochadzalo k
strelbe a prenasledovaniu zveri a vtactva cez Statne hranice. Obe strany sa podla potreby dohodnu
o vSetkych otazkach ochrany zveri a vtactva a o rovnakych lehotach zakazu lovu na jednotlivych
usekoch statnych hranic.

Clanok 44

(1) Na pozemkoch v bezprostrednej blizkosti hrani¢nej ¢iary budu zmluvné strany uskutocnovat
lesné hospodarstvo a polnohospodarstvo takym sposobom, aby sa neposkodilo lesné hospodarstvo
a polnohospodarstvo druhej zmluvnej strany.

(2) Pri vzniku lesného poziaru blizko Statnych hranic je zmluvna strana, na tizemi ktorej poziar
vznikol, povinna podla svojich mozZnosti vykonat vSetky opatrenia na lokalizaciu a uhasenie
poziaru a na zamedzenie jeho rozsirenia cez Statne hranice.

(3) V pripade nebezpecenstva rozsirenia lesného poziaru cez statne hranice prislusné organy tej
zmluvnej strany, na tzemi ktorej tato hrozba vznikla, okamzite upozornia prislusné organy druhej
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zmluvnej strany, aby sa mohli urobit potrebné opatrenia na lokalizaciu poziaru na Statnych
hraniciach.

(4) Ak padnu stromy nasledkom zivelnej pohromy alebo pri ribani lesa na hrani¢nua ciaru,
urobia prislusné organy zmluvnych stran vSetko pre to, aby zainteresované organizacie tej strany,
ktorej tieto stromy patria, ich mohli spracovat a odviezt bez tazkosti na svoje tizemie.

Clanok 45

(1) Prieskum a fazba nerastov a mineralii v bezprostrednej blizkosti hrani¢nej ¢iary sa musia
vykonavat tak, aby nespodsobili Skodu na tzemi druhej zmluvnej strany. Pre prieskum a tazbu
nerastov a mineralii v bezprostrednej blizkosti Statnych hranic platia predpisy tej zmluvnej strany,
na uzemi ktorej sa tieto prace vykonavaju.

(2) Na zabezpecenie hranicnej ¢iary musia byt z oboch jej stran udrziavané pruhy tizemia v Sirke
20 m, v ktorych sa prace uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku povoluji len vo vynimocnych pripadoch
po dohode medzi prisluSnymi organmi zmluvnych stran.

(3) Ak v niektorych pripadoch nemozno z dovodov tucelnosti dodrzat podmienky zachovania
pruhov uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, urcia prislusné organy zmluvnych stran po vzajomne;j
dohode iné opatrenia na zabezpecenie hranicnej Ciary.

CAST vII
Zaverecné ustanovenia

Clanok 46

Tato Zmluva sa uzaviera na desat rokov. Ak jedna zo zmluvnych stran nevypovie tito Zmluvu
Sest mesiacov pred skoncenim jej platnosti, bude mat platnost vzdy dalSie desafrocné obdobie za
rovnakych podmienok vypovede.

Clanok 47

Odo dna nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy straca platnost ,Zmluva medzi Ceskoslovenskou
republikou a Zvazom sovietskych socialistickych republik o rezime na ¢eskoslovensko-sovietskych
hraniciach a o spésobe urovnavania hrani¢nych incidentov®, véitane Dodatkového protokolu k nej,
podpisanych 30. novembra 1956 v Moskve.

Clanok 48

Tato Zmluva podlieha ratifikacii. Vymena ratifikaénych listin sa uskutoéni v Moskve v ¢o
najkratsom case. Zmluva nadobudne platnost tridsiaty den po vymene ratifikacnych listin.

Dané vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a ruskom jazyku, priCom obe znenia maju
rovnaku platnost.

Na dokaz toho splnomocnenci zmluvnych stran tiito Zmluvu podpisali a opatrili ju pecatami.

V Prahe 10. februara 1973.

Za prezidenta

Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
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Jan Pjescak v. r.

Za prezidium Najvyssieho sovietu

Zviazu sovietskych socialistickych republik:

S. Cervonenko v. r.
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pPRITNATA X 1

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statny znak

PREUKAZ

na prekratovanie teskoslovensko-sovietskych §tatnyeh hranie

Rozmer: 15X 10 cm
Material: kartén
Farba: Cervena

2. strana

Pedla &linku 16 odseku 2 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvdzom  so-
vietskych socialistickych republik o reZime na €eskoslovensko sovietskych Stdtnych hraniciach, spolu-
praci a-vzdjomnej pomoci v hrani¢nych otdzkach, uzavretej dila 10. februdra 1973

(priezvisko, meno)

je oprdvneny prekrafovat ¢eskoslovensko-sovietske Statne hranice a zdrZiavatf sa na uzemi Zvizu so-
vietskych socialistickych republik do vzdialenosti ... km od Statnych hranic.

Miesto na fotografiu

3,5X4,5
Peciatka Podpis drzitela
Preukaz plati A0 .o 19....
Minister vnatra
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
V Prahe diig. ... 19... (podpis)

3. strana

Text 2. strany v ruskom jazyku.
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DRITNATA & 9

VZOR

1..strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA

Statny znak

PREUKAZ
na prekraéovanie eskosiovensko-sovietskych Statnych hranie
Rozmer: 15X 10 cm

Material: karton
Farba: svetlomodra

2. strana

Podla &lanku 16 odseku 2 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou Socialistickou republikou a Zvdzom so-
vietskych socialistickgch republik o reZime na ¢eskoslovensko-sovietskych - §tétnych hraniciach, spolu-
préaci a vzdjomnej pomoci v hraniénych otdzkach, uzavretej dila 10. februdra 1973

(priezvisko, meno)

je opravneny prekralovat Ceskoslovensko-sovietske Stdtne hranice v GS€KU ..o

a -zdrZiavat sa na Gzemi Zvidzu sovietskych socialistickjch republik do vzdialénosti .......km od §tat-

nych hranic.

Preukaz plati: od ... hodiny diia . I e 190
do s hodiny @11a ..ooerreenececcec 19....

Hrani€ny splnomocnenec

Miesto na fotografiu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky

3,5X 4,5

[(podpis)

Peciatka

3. strana

Text 2. strany v ruskom jazyku.

4. strana

Tento preukaz mi bol predloZeny a plati po €as uvedeny na strandch 2 a 3.

Hrani¢ny splnomocnenec
Zvdzu sovietskych socialistickych

Pefiatka republik

V rerescrnecrsisemecssesonsenes. QI8 veversnsvissanseiseciecrnereecnss. 180iimunees (podpis)

Text 4. strany v ruskom jazyku.
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DRITNATA R 2

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statny znak

PLNOMOCENSTVO
Rozmer: 15X 10 cm
Materidl: karton
Farba: dervena
2. strana

Vliadda Ceskoslovenske] socialistickej republiky na ziklade Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socia-
listickou republikou a Zvdzom sovietskych socialistickych republik o reZime na &eskoslovensko soviet-
skych 3tatnych hraniciach, spolupraci a vzadjomnej pomoci v hraniénych otdzkach, uzavretej diia 10.
februdra 1973 vymenovala dfia ... 19000

(hogdnost, priezvisko, meno)

za hranitného splnomocnenca (zéstupcu hrani¢ného splnomocnenca) Ceskoslovenskej socialistickej re-
publiky na &eskoslovensko-sovietskych $tdtnych hranieiach,*) ktory sa splnomociiuje na plnenie po-
vinnosti obsiahnutych v uvedenej Zmluve a v sdvislosti s tym ma pravo prekratovat Seskoslovensko-
sovietske Stdtne hranice a zdrZiavat sa na Gzemi Zvézu\sovietskych' socialistickych republik do vzdia-
lenosti ... km od Stdtnych hranic.

Miesto na fotografiu
3,5X4,5 cm1 Minister vnttra
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Peciatka

{Podpis erltera] [pé&nis]

V Prahe diila ..o 19......c

3. strana

Text 2. strany v ruskom jazyku.

*]) Plnomocenstvo sa mé¥e vydaf samestatne hraniénému splnomocnencovi a jeho zadstupcovi.
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DRITNATA R A

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statny znak

PLNOMOCENSTVO

Rozmer: 15X 10 cm
Maieridl: karton
Farba: svetlomodra

2. strana

Na zdklade ¢&lanku 21 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvdzom soviet-
skych socialistickych republik o reZime na &eskoslovensko-sovietskych Statnych hraniciach, spolupraci
@ vzajomnej pomoci v hraniénych otdzkach, uzavretej dita 10. februdra 1973 — je

(hodnost, priezvisko, meno)

vymenovany za pomocnika hraniéného splnomocnenca Ceskoslovenskej socialistickej republiky na Ces-
koslovensko-sovietskych S§tatnych hraniciach, ktory sa splnomociiuje na plnenie povinnosti vyplyvaji-
cich z uvedenej Zmiuvy, a v stvislosti s tymm ma prdvo prekratovat d&eskoslovensko-sovietske $tétne
hranice v GSeKU ... . ...,

a zdrziavat sa na tzemi Zvdzu sovietskych socialistickych republik do vzdialenosti ... km od Statnych

hranic.

Toto plnomocenstvo plati od . do...
Miesto na fotografiu

35X45
Hrani¢ny splnomocnenec
Peciatka Ceskoslovenskej socalistickej republiky
{Podpis drZitela) {podpis)
Vo AIEA oo 19
3. strana

Text 2. strany v ruskom jazyku.
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4. strana
Toto plnomocenstvo mi bolo predloZené a plati 6d e 19, dO e, 18......
Hraniény splnomocnenec
Peciatka Zvazu sovietskych socialistickych
republik
(podpis)

Text v ruskom jazyku.

Platnost plnomocenstva predlZend do ... 19 )
Hrani¢ny splnomocnenec
Hrani€ny splnomocnenec Zvézu sovietskych socialistickych
Ceskoslovenskej socialistickej republiky republik
Peciatka Peciatka
Vo diia 19 Vo ABA 19 .

Text v Ceskom alebo slovenskom a ruskom. jazyku.

*) Platnost plnomocenstva sa moZe op#tovne predliit.
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DRIT NAITA

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA

Stdtny znak

PREUKAZ

na prekracovanie teskoslovenske-sovietskych Stétnyeh hranie

Rozmer: 15X 10 cm
Materidl: kartén
Farba: svetlomodra

2. strana

Na zdklade &lanku 32 odseku 3 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom
sovietskych socialistickych republik o rezimes na €eskoslovensko-sovietskych §tatnych hraniciach, spo-
lupréci a vzajomnej pomoci v hraniénych otdzkach, uzavretej dita 10. februara 1973

(hodnost, priezvisko, meno)

je prekladatelom hranicného splnomocenca Ceskoslovenskej socialistickej republiky na Seskoslovensko-
sovietskych S$tatnych hraniciach a ma pravo prekracovat Ceskoslovensko-sovietske Stdtne hranice spo-
lotne s hrani¢nym splnomocnencom a zdrZiavat sa na tzemi Zvdzu sovietskych socialistickych repub-
Iik do ... km od §tatnych hranic.

Preukaz plati od ..o 19.... [ 1o TR 19...
Miesto na fotografiu Hraniény splnomocnenec
3,5X 4,5 Ceskoslovenskej socialistickej republiky

V... (podpis])

3. strana

Text 2. strany v ruskom jazyku.
4. strana
Tento preukaz mi bel predloZeny a plati od....
Hraniny spinomocnenec
Peciatka Zvazu sovietskych socialistickych

republik
| /SOOI | ) ¥ SOOI UOTRUUROPOR 1 * RO (podpis)

Text 4. strany v ruskom jazyku.

-~
n

R
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DRITNATA R R/

VZOR

1. strana

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Statny znak

PREUKAZ
na prekratovanie feskoslovensko-sovietskyeh $tatnych hranic
Farba: svetlomodréa

Materidl: kartén
Farba: svetlomodrd

2. strana

~ Na zdklade €lanku 32 odseku 4 Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Zvizom
sovietskych secialistickych republik o reZime na ¢eskoslovensko-sovietskych Statnych hraniciach, spo-
lupréci a vzajomnej pomoci v hraniénych otdzkach, uzavretej dila 10. februdra 1973 — mé

(priezvisko, meno)

prdavo jednorazove prekrocit Eeskoslovensko-sovietske Statne hranice v BSeKU ...
(¢isla hraniénych znakov)

a zdrZiavat sa na tzemi Zvizu seovietskych socialistickjch .republik do vzdialenosti ..km od Stat-
nych hranic.

Preukaz plati: od ... hodiny dfia ..ccommeni s 19
do . hodiny dila ..o 19
Miesto na fotografiu Hraniény splnomocnenec
3,5X4,5 Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Pediatka e
{podpis)
Vot GHA e 19.....
3. strana

Text 2. strany v ruskom jazyku.

4. strana

Tento preukaz mi bol predloZeny. Plati po ¢as uvedeny na strandch 2 a 3.
Hrani¢ny splnomocnenec
Pediatka Zviazu sovietskych socialistickych
republik

Text 4. strany v ruskem jazyku.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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